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Argumentarea calificarii

Nr.
crt.

Descrierea situatiei care este incadrata drept plagiat

Se
confirma

Preluarea identica a unor pasaje (piese de creatie de tip text) dintr-o opera
autentica publicata, fara precizarea intinderii si mentionarea provenientei si
insugirea acestora intr-o lucrare ulterioara celei autentice.

v

Preluarea a unor pasaje (piese de creatie de tip text) dintr-o opera autentica
publicata, care sunt rezumate ale unor opere anterioare operei autentice, fara
precizarea intinderii si mentionarea provenientei si insusirea acestora intr-o
lucrare ulterioara celei autentice.

v

Preluarea identica a unor figuri (piese de creatie de tip grafic) dintr-o opera
autentica publicata, fara mentionarea provenientei si insusirea acestora intr-o
lucrare ulterioara celei autentice.

Preluarea identica a unor poze (piese de creatie de tip grafic) dintr-o opera
autentica publicata, fara mentionarea provenientei si insusirea acestora intr-o
lucrare ulterioara celei autentice.

Preluarea identica a unor tabele (piese de creatie de tip structura de infor-
matie) dintr-o opera autentica publicata, fara mentionarea provenientei si in-
susirea acestora intr-o lucrare ulterioara celei autentice.

Republicarea unei opere anterioare publicate, prin includerea unui nou autor
sau de noi autori fara contributie explicita in lista de autori

Republicarea unei opere anterioare publicate, prin excluderea unui autor sau
a unor autori din lista initiala de autori.

Preluarea identica de pasaje (piese de creatie) dintr-o opera autentica publi-
cata, fara precizarea intinderii si mentionarea provenientei, fara nici o inter-
ventie care sa justifice exemplificarea sau critica prin aportul creator al auto-
rului care preia si insusirea acestora intr-o lucrare ulterioara celei autentice.

Preluarea identica de figuri sau reprezentari grafice (piese de creatie de tip
grafic) dintr-o opera autentica publicata, fara mentionarea provenientei, fara
nici o interventie care sa justifice exemplificarea sau critica prin aportul crea-
tor al autorului care preia si insusirea acestora intr-o lucrare ulterioara celei
autentice.

10.

Preluarea identica de tabele (piese de creatie de tip structura de informatie)
dintr-o opera autentica publicata, fara mentionarea provenientei, fara nici o
interventie care sa justifice exemplificarea sau critica prin aportul creator al
autorului care preia si insusirea acestora intr-o lucrare ulterioara celei
autentice.

11.

Preluarea identica a unor fragmente de demonstratie sau de deducere a unor
relatii matematice care nu se justifica in regasirea unei relatii matematice fi-
nale necesare aplicarii efective dintr-o opera autentica publicata, fara mentio-
narea provenientei, fara nici o interventie care sa justifice exemplificarea sau
critica prin aportul creator al autorului care preia si insusirea acestora intr-o
lucrare ulterioara celei autentice.




12. Preluarea identica a textului (piese de creatie de tip text) unei lucrari publicate
anterior sau simultan, cu acelasi titlu sau cu titlu similar, de un acelasi autor /
un acelasi grup de autori in publicatii sau edituri diferite.

13. Preluarea identica de pasaje (piese de creatie de tip text) ale unui cuvant
fnainte sau ale unei prefete care se refera la doua opere, diferite, publicate in
doua momente diferite de timp.

Nota:

a) Prin ,provenientd” se intelege informatia din care se pot identifica cel putin numele
autorului / autorilor, titlul operei, anul aparitiei.

b) Plagiatul este definit prin textul legii’.

. --.plagiatul — expunerea intr-o opera scrisd sau o comunicare orala, inclusiv
in format electronic, a unor texte, idei, demonstratii, date, ipoteze, teorii, re-
zultate ori metode stiintifice extrase din opere scrise, inclusiv in format elec-
tronic, ale altor autori, fard a mentiona acest lucru gi fard a face trimitere la
operele originale...”.

Tehnic, plagiatul are la baza conceptul de piesa de creatie care’:

»...este un element de comunicare prezentat in forma scrisa, ca text, imagine
sau combinat, care poseda un subiect, o organizare sau o constructie logica
si de argumentare care presupune niste premise, un rationament si o con-
cluzie. Piesa de creatie presupune in mod necesar o forma de exprimare spe-
cifica unei persoane. Piesa de creatie se poate asocia cu intreaga opera au-
tentica sau cu o parte a acesteia...”

cu care se poate face identificarea operei plagiate sau suspicionate de plagiat3:

»-..O opera de creatie se gaseste in pozitia de opera plagiatd sau opera sus-

picionatéa de plagiat in raport cu o alta opera considerata autentica daca:

i)  Cele doué opere trateaza acelagi subiect sau subiecte inrudite.

ii) Opera autentica a fost facuta publica anterior operei suspicionate.

iii) Cele doua opere contin piese de creatie identificabile comune care pose-
da, fiecare in parte, un subiect si o forma de prezentare bine definita.

iv) Pentru piesele de creatie comune, adica prezente in opera autentica si in
opera suspicionata, nu existd o mentionare explicitd a provenientei. Men-
tionarea provenientei se face printr-o citare care permite identificarea pie-
sei de creatie preluate din opera autentica.

v) Simpla mentionare a titlului unei opere autentice intr-un capitol de biblio-
grafie sau similar acestuia fara delimitarea intinderii preludrii nu este de
natura sa evite punerea in discutie a suspiciunii de plagiat.

vi) Piesele de creatie preluate din opera autentica se utilizeaza la constructii
realizate prin juxtapunere fara ca acestea sa fie tratate de autorul operei
suspicionate prin pozitia sa explicita.

vii) In opera suspicionata se identificad un fir sau mai multe fire logice de ar-

! Legii nr. 206/2004 privind buna conduita in cercetarea stiintifica, dezvoltarea tehnologica si inovare, pu-
blicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 505 din 4 iunie 2004

21SOC, D. Ghid de actiune impotriva plagiatului: buna-conduita, prevenire, combatere. Cluj-Napoca: Ecou
Transilvan, 2012.

*1SOC, D. Prevenitor de plagiat. Cluj-Napoca: Ecou Transilvan, 2014.




gumentare gi tratare care leaga aceleasi premise cu aceleasi concluzii ca
in opera autentica...”
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UN PIONNIER DE LA RECHERCHE
DE LA CIVILISATION TURDAS—VINCA: ZSOFIA TORMA

ATTILA LASZLO, Iasi

Les premiéres investigations de la station éponyme de Turdas, ainsi
que celles de bien des sites apparentés de Transylvanie, sont indisso-
lublement liées au nom d'une ¢érudite autodidacte passionée, la premieére
femme-archéologue de nos régions: Zsofia (Sophie) Torma (1840—1899)".

Elle sort d'un milieu familial ol I'intérét pour I'antiquité était porté
au plus haut sommet: son pére, Jozsef Torma, un noble instruit, avait
fait des recherches dans le camp fortifié romain Ilisua, et son frére
Karoly Torma, qui allait devenir professeur universitaire, a été¢ un tros
connu archéologue et épigraphiste, collaborateur de Mommsen, Aprés la
mort de son pére, survenue en 1861, Zs. Torma va quitter la demeure
paternelle de Cristestii Ciceului pour aller dans la famille de sa soeur, a
Pestisu Mic et, finalement, elle va s'établir définitivement a Dr&ﬁig}i‘.lle
s'y intégrera dans la vie intellectuelle de la ville qui était profondément
marquée a ce temps — la par un intérét particulier pour le passé histo-
rique. En 1880 elle sera elle-méme parmi les membres fondateurs de la
Societé d'Histoire et d’Archéologie du comitat de Hunedoara, qui avait
pour but la recherche scientifique du passé et des traditions, la protection
des monuments historiques, la promotion de 'amitié entre les peuples de
la Transylvanie, ~
~ " L'orientation de l'activité de Zs. Torma vers l'investigation du passé’
lointain fut impulsionné par les préparatifs pour le VIII-éme Congres
international d'archéclogie préhistorique et d'anthropogie qui eut lieu a
Budapest, en septembre 1876. Sur le conseil de Floris Romer, le secré-
taire général du congrés, de ramasser des données sur les habitats pré-

b historiques de la zone et d'en envoyer des objets, elle commence la re-

! Pour la vie et I'activité de Zs.Torma voir (avec renseignements bibliographi-
sees) irdulein Sophie Torma, Z{E, 1899, p. 645; W. Semayer, Dr. Sophie von Torma,
MAG, 1900, p. 175—176; G. Téglas, Dr. Torma Zséfia emlékezete, HTRTE, 12, 1901,
$ 7—28; J. Hampel, ArchErt, 35, 1901, p. 378—379; Roska, 1941, p. 3—43; Banner-
Jakabfify, 1954, p. 183—184 (Turdas/Tordos); J. B(anner), Zs. Torma, dans Juan
¥ o (red), Enzyklopidisches Handbuch zur Ur- und Frithgeschichte Europas, I,
Feac 1969, p. 1475: Gyulai, 1972; Masson, 1984, p. 101—102; Makkay, 1990, spécialle-
mment p 40—45; Ldszlo, 1990.
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cherche archéologique de la région de Hunedoara au cours de l'année

18757, .
Elle entreprend ses premiéres investigations a Turdas — considéré
jusqu'alors station romaine — & partir de l'automne en 1875. Dés sa

premiére visite sur les lieux elle se rend compte que les découvertes les
plus significatives appartienent a I'époque néolithique. Les fouilles
qu'elle venait de faire ont di étre interrompues sur la demande de ceux
qui affermaient les champs labourés situés sur l'emplacement du site
prehistorique. Elle s'est vue obligée a limiter ses recherches ultérieures
a l'examen des éboulements des rives de Mures, en se faisant aider habi-
tuellement par trois ouvriers journaliers’. Elle aura les mémes difficultés
“dans la recherche des stations de la zone Nandru-Vale, qu'elle a
commenceée en 1876, les paysans superstitieux craignaient que les fouilles
archéologiques, plus précisément ['action de mettre dehors les vestiges
prehistoriques pat provoquer des calamités naturelles qui détruiraient
les récoltes'. En dépit de toutes ces difficultés, elle va poursuivre ses
recherches de terrain pendant plus de deux décennies®. Dans sa maison
a Orastie ,on a constitué une collection archéologique, fruit de ses recher-
ches, reconnue et appreciée dans toute I'Europe, collection conservée,
tout comme ses manuscrits et sa riche correspondence, au musée de
Transylvanie, a Cluj®.

Les premieres inférmations sur les découvertes de type Turdas de
Zsofia Torma sont insérées dans la presse de Transylvanie et de Buda-
pest des années 1875—18767. (L.e monde scientifique international pourra
connaitre pour la premiére fois quelques unes de ses découvertes lors du
Congrés mentionné ci-dessus, en 1876% Elle méme y participera et y
connaitra de remarquables spécialistes. Toujours 1a, elle aura l'occasion
de s'informer sur le stade de dévéloppement des recherches archéolo-
giques, sur les principaux courants qui dominaient la science préhistorique
du temps. Les objets qu'elle a exposé et gqui sont parmi les premiéres
découvertes néolithiques d'’Europe ont suscité un grand intérét de la
part des participants. Ce n'est pas du tout étonnant que 1'un des préhis-
toriens de marque, tel le berlinois Albert Voss, aprés la cloture du Con-
gres, aille en Transylvanie pour y étudier sa collection et visiter les
stations de Turdas, Nandru et Nandru-Vale®.

Elle a été invitée a l'assemblée générale de 1'Association des Alle-
mands de Transylvanie dont le but était la promotion des études concer-
nant la terre natale (Verein fiir Siebenbiirgische Landeskunde), et qui a

"l

? Torma, 1879, p. 130—131. Pour le congrés cf. Congrés international d’anthro-
pologie et d'archéologie préhistoriques. Compte-rendue de la huitiéme session a
Budﬂfesz 1876, 1—I11, Budapest, 1877—1878.

* Torma, 1879, p. 131.

* Torma, 1879, p. 191—192.

* Torma, 1896/1902, p. 23.

® Roska, 1941; Gyulai, 1972, spéc. p. 12, 43—45, 52—53.

7 G. Deik, A tordosi régészeti teleprdl, Magyar Polgir (Kolozsvar/Cluj), 1875,
no. 254; G. Téglas, Hunyadbol, Tordos, Ndindorvalya s ennek hdrmas tagja. Pest:
MNaplo, 1876, 4., 6. aoQt: F. W. Schuster, Eine Heimstdtte aus der Steinzeil, Sie-
henhbiirgisch-Deutsches Tageblatt, 1876, no. 710—712 ete. (apud Banner-Jakabffy,
1954. p. 183—184).

* Torma, 1879, p. 130, 152; Torma, 1880, p. 157; Torma, 1882, p. 20.

® Torma, 1879, p. 131—132.
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eu lieu & Sibiu, en aoQt 1877; elle y fut élue membre d'honneur. L'exposé
qu'elle y a soutenu et ou elle a présenté ses découvertes a fait 1'objet
d'un vaste rapport dressé par Carl Gooss et paru des 1878'°. Ce fut la
premiére publication plus ample sur Turdas qui ait pu étre mentionnée
dans la litterature archéologique internationale, inclusivement dans I'Ilios
de Schliemann, paru en 18811,

Surmontant sa timidité, ce n'est qu'en 1878 que Zs. Torma a fait’
imprimer son premier travail. Il s'agit d’'une étude ample, parue I'année
suivante ayant 50 pages et IX planches sur les ,Habitats néolithiques |
du comitat de Hunedoara“!®, consacrée essentiellement aux sites de Tur-
das (,La Lunca*) et Nandru-Vale (,La Dos*). On y mentionne aussi .
d'autres stations qu'elle a découvert. Une année plus tard, ce travail fut |
complété par un article ayant plus de 20 pages sur ,,Le groupe de grottes |
de Nandru®. Elle y reprend ses observations sur les découvertes de Turdas
et de Nandru-Vale en y ajoutant encore deux planches (X—XI) repré- |
sentant les objets les plus importants qu'elle avait découvert entre.
ftemps!,

 La lecture de ses premiers travaux nous fait connaitre, que, loin |
d'avoir été un simple collectionneur d'antiquités, Zs. Torma a eu une
conception correcte, une mire réfléxion, conformément au niveau de son
epoque, sur l'archéologie préhistorique et sa mission qu'elle envisageait
comme une réconstitution de Ja vie du passé reculé de l'humanité en
jrecourant autant a des disciplines du domaine des sciences naturelles .
qu’a celles appartenant aux sciences socio-humanistes.

La présentation de I'habitat de Turdas commence ainsi par une
description détaillé de la station en renfermant des données géomorpho-
logiques et topographiques, de méme qu'un plan d’emplancement (pl. I).
Elle y précise que la couche de culture ayant une épaisseur de jusqu'a
2 metres, put étre suivie dans la dirrection Est-Ouest, sur une distance
de 950 meétres dans la berge éboulée par la riviére de Mures. A l'occa-
sion de la présentation de ses découvertes, elle précise plusieurs fois, de
quelle partie (inférieure, supérieure, , quart supérieur®, etc.) de la couche
de culture ceux-ci proviennent. Ayant comme principal élément le profil
et les traces archéologiques surgies a la surface, elle apprécie que 1'éten-
due du site (sans cesse diminuée par les eaux) a ce temps-la avait
71,25 ha. Elle y ajoute que ,,a ¢6té des autres habitats, 1'établissement de
Turdas grace a ses grandes dimensions semblait étre une ville, si pour
I'époque de la pierre un tel terme pouvait étre admis*'¥. A noter que,
dans la méme étude elle mentionne que I'habitat de Nandru-Vale avait
une étendue initiale de 55 ha, tout en remarguant l'existence tout autour
le I'habitat de quelques stations de moindre etendue'®. Donc, sans qu'elle

1 Torma, 1879, p. 120—130: Gyulai, 1972, p. 17—18. Le rapport de Carl
Goos: Bericht iiber die von Frdulein Sofie v. Torma in der Sitzung der historischen
Sektion des Vereins fiir Siebenbiirgischen Landeskunde im Aug. 1877 ausgestellte
Sammlung préhistorischer Funde, Archiv des Vereins fiir Siebenbiirgische Lan-
deskunde, 14, 1878, 3, p. 592—626.

' Schliemann, 1881, les notes 1 et 8. Cf. aussi Torma, 1882, p. 2.

¥ Torma, 1879 et 1870 a.

1 Torma, 1880,

H Torma, 1879, p. 131

¥ Torma, 1879, p. 192, 197.
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ait formulé cette idée d'une facon expresse, elle a anticipé une possible
hiérarchisation des habitats néolithiques.

f En revenant a I'habitat de Turdas, dans la couche de culture, elle
observe des itres, des vestiges de huttes, des vestiges de certaines habi-
taticins creusées dans la terre, mais aussi les traces de certaines fossés,
“de méme que deux tombeaux (pl. II—III: profil schématique). Ayant
“trouvé des fragments de torchis méllés de paille et de balle de blé, bien
cuites et présentant des empreintes d’écorce d'arbre et de tréillages de
branchages, elle détermine correctement la structure des parois des huttes
dont la largeur est estimée a 3—4 meétres. La cendre présente partout, les
{ragments de torchis cuites, de méme que les traces de feu observées sur
quelques fragments céramiques ou sur des os d'animaux, tout ceci se
laisse interpréter comme des preuves a l'appui de l'idée que 1'habitat a
été détruit par un incendie. Ce qui est particuliérement significatif pour
son esprit d'observation et pour l'attention qu’elle a accordé aux conditions
de découverte, c'est qu'elle a démontré que les fragments céramiques
appartenant aux mémes pots cassés et qui, ultérieurement, ont pu étre
réconstitués, ont été découverts a des distances considérables les uns des
autres ce qui vient de confirmer sa opinion sur la fin de I'habitat par
destruction.

Zs. Torma a été consciente de l'importance qui l'ont la collection et
la détermination des restes de flore et de faune provenus des habitats
préhistoriques. A Turdas, les traces végétales ont été conservées seule-
‘ment sous la forme des empreintes de paille et de balle de blé, de verges
et d'écorce d'arbore, de roseu). En revanche, en ramassant avec soin les
coquillages et les os d'animaux (déterminés par le professeur Antal Koch
de 1'Université de Cluj) on a pu établir la présence 4 Turdas d'une faune
variée: mollusques (Unio pictorum), vertébrés sauvages et domestiques
(Bos urus, Sus scrofa, Ursus, Capra, Ovis, Cervus capreolus, Cervus ela-
phus, Canis familiaris, Canis lupus, Lepus timidus etc.), les poissons et
les oiseaux étant faiblement représentés'®.

Les restes des squelettes humaines découvertes dans les deux tom-
beaux ont été confiés, en vue de l'étude, au professeur Antal Genersich
de I'Université de Cluj qui a établi que dans le premier cas il s'agit de
restes (cotes) d'un eniant et dans le deuxieme cas d'une femme adulte
Tenterrée, selon l'observation de Zs. Torma, en se tenant assise, le visage
tourné vers 1'Est). S'il nous est assez difficile de nous prononcer sur le
deuxiéme tombeau, pour ce qui est du premier, de par sa description, il
appartient a 1'époque néolitique, de plus, on pourrait lui attribuer une
portée particuliére,/La-dessus elle précise que la fosse de tombeau a été
csurmonté d'une hutte ayant un atre, située a la base de la couche de
culture. Dans sa vision, la construction de I'habitation au-dessus du tom-
beau e(it eu pour but d’assurer le calme, la paix du défunt'’. Quant a
~fious, nous pensons a4 une autre connexion entre le tombeau et I'habita-
tion: il s'agit, vrai semblablement, de l'existence d'un sacrifice de fonda-
y tion!d,

¥ Torma, 1879, p. 132, 136.

" Torma, 1879, p. 133—134.

¥ Pour le probléme des sacrifices de fondation voir, avec bibliographie

J. Makkay, Foundation sacrifices in Neolithic Houses of the Carpathian Basin
in Valcamonica Symposium, 111, 1979, Procedings, p. 157—167.
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Tout en s'occupant de l'inventaire archéologique de I'habitat, elle
décrit tout d'abord les outils et les objets en os, ensuite ceux en pierre.
Elle remarque, a juste titre, que ces derniers ont €té confectionnés sur
place car ce serait la seule explication sur la presence des morceaux
d’éclat, des noyaux, des pierres & polir et méme de certaines piéces dété-
riorées au cours de leur travail. Leur étude lui a permis aussi de faire
quelques observations sur la technique de la perforation de la pierre!®,
Sans se contenter de présenter les types des objets en pierre, elle recourt |
4 des spécialistes (dr. Antal Koch, Janos Sandor) pour déterminer autant !
la matiére premiére utilisée que sa provenance é¢galement. On a ainsi
établi que si quelques roches (silex, opal, jaspe par exemple) proviennent~
des gisements situés dans les alentours (Lojad, Geoagiu){ d'autres (la
serpentine, par exemple) ont été apportées des régions plus éloignées
(les Montagnes Persani, la zone du Danube Inferieur). 1l faut remarquer
aussi la présence des pieces d'obsidienne dans 'habitat de Nandru-Vale®".

En eétudiant la céramique, elle a en vue la préparation d'argile, de’
la pate, la modélation manuelle, sans la roue du potier), les formes et les |
décorations des pots. Elle met en evidence l'admirable créativite des |
potiers ne¢lithiques de Turdas, qui ont appliqué environ 150 sortes d'or-
nements (dont quelgques uns anthrnpﬂ-/uu zoomorphes) ce qui dépasse
la variété des décorations de la céramique découvertes a Troie®l. -

Pour ce qui est des statuettes (,les petites iddles*) en terre cuite, |
elle remarque que les piéces de Turdas, auxquelles on ajoute un exem- |
plaire trouvé & Nandru-Vale, sont les premiers objets de ce genre qu'on
a4 découvert dans un habitat défini comme néolithique. Les ornementa-
tions des statuettes lui permetient de faire quelques appréciations sur
los vétements et les coiffures des femmes préhistoriques pour lesquelles.s
elle trouve parfois des paralleles ethnographiques®:{ Elle s'arréte ensuite
sur les petites roues en terre cuite pourvues de certains signes ineisés |
qu'elie compare avec les ,carroussel® découverts a Troie, ornements faits
des signes et des symboles qu'on a mis en rapport, selon Schliemann, /
avee le eulie solaire®. (Dans le méme contexte on meéntionne aussi un
eylindre en pierre, découvert dans I'habitat de Nandru-Vale, qui présenie
six ,signes ou graphémes® incisés que l'on a toujours compareés aux
signes troyens*. On a pu rencontrer quelques uns de ces signes et de cesﬁ]
gymboles sur le fond de 134 pots de Turdas (pl. VI—VIII) et parfois
méme sur leurs parois. Les huits premiers fonds de pots de Turdag mu-
nis de tels signes ont été déja présentées par Zs, Torma au congres men-
tionné ci-dessus, en 1876. Certains des archéologues participants & ce
congrés (Koperniczky, Kollmann, Waldemar Schmidt) ont admis l'ﬂpiniué
de Torma sur la portée symbolique et religieuse de ces signes.(Il y en a
eu d'autres qui les ont estimé tantdét comme marques de potier (A. Voss)|
tantdt comme signes qui indiqueraient la capacité des pots (Schaffhausen)-

Dans son étude de 1879, en prenant appui aussi sur l'interprétation de

1 Torma, 1879, p. 137—141, 192—194,

* Torma, 1879, p. 132, 139, 141, 192, 194.

2 Torma, 1879, p. 143—148; Torma, 1880, p. 159, 165—167.

* Torma, 1879, p. 148—151; Torma, 1880, p. 169—170.

% Torma, 1879, p. 151—153; Torma, 1880, p. 206—207.

* Torma, 1879, p. 194—195, pl. IV/5 a—b; Torma, 1862, p. 1i—15, pl. IV/[7.
Cf auesi Makkay, 1990, p. 61—66 (discussion, bibliographie).
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Schliemann, Zs. Torma soutient sa propre opinion exprimee trois ans
plus tét. Elle repousse les explications de Voss et de Schaffhausen en
apportant des arguments que les signes et les symboles paraissent étre
meélés sur les pots de Turdas et que les mémes signes peuvent étre iden-
tifiés autant sur des pots plus grands que sur ceux d'une dimension plus
petite®®,

Il en resulte que Zs. Torma ait accordé dés cette étape de ses recher-
ches une importance particuliére a la comparaison des découvertes de
Turdas avec celles de Troie. Elle suppose non seulement l'existence de
certains rapports entre la Phrygie pré-grecque (et par elle avec I'Egypte
et le Chypre) d'une part et la Transylvanie néolitique d'autre part, mais
aussi l'existence dans les deux regions d'une population apparentée,
aryenne, d'origine thrace®.

Enfin, dés son premiére oeuvre elle reléeve déja la présence des objets
en cuivre (des haches, un bracelet) 8 Turdag. On y ajoute aussi des traces
de travail du bronze et du fer dont elle précise qu'on a découvert dans
la couche culturelle supérieure. A la fois elle tient & souligner qu'on n’a
pas découvert d'objets en argent ou en or. En ce qui concerne sa concep-
tion & I'égard de l'archéologie, il faut mentionner qu'elle a réflechi a
I'analyse chimique des objets métalliques, en s'adressant, dans ce sens,
au spécialiste allemand Otto Helm, de Danzig®. Si nous tenons compte
de l'effort de déterminer les restes de flore et de faune, les ossements
humaines, ainsi que les roches utilisées a la confection des outils, on
peut affirmer que Zs. Torma a été aussi un pionnier dans le domaine des
recherches interdisciplinaires en archéologie.

Le aofit 1880 elle part pour Berlin pour présenter ses découvertes
les plus importantes a la XI-éme réunion génerale de la Société allemande
d‘anthrupologiq.f_gun activité de recherche en archéologie préhistorique
aété favorablement apprecié parmi d'autres par A. Voss, R. Virchow et
H. Schliemann méme, avec lequel elle fait connaissance personnellement,
a la fois en se liant d'amitié avec son épouse, Sophia Engastromenos.
Zs. Torma a eu l'occasion d'étudier quelgues découvertes provenues des
fouilles archéologiques de Troie, exposées a l'occasion de la réunion ber-
linoise. Aprés son retour, elle tient une conference, le 3 nov. 1880, ol
elle parle amplement de ses impressions, en mentionnant que, parmi
toutes les découvertes présentées & Berlin, le plus grand intérét ont
¢veillé les objets en cuivre, les statuettes en argile cuite, les signes incisés
sur le fond des vases et sur les petites roues en argile, ainsi que le cylin-
dre en pierre pourvu des signes gravés de Nandru-Vale. Elle remarque,
un peu ironiquement, fl'interpretation entierrement différente, méme
contradictoire, donnée aux ceux-ci par les savants réunis a Berlin (Vir-

“ Torma, 1879, p. 152—155, 190; Torma, 1880, p. 167, 171, 206—209, pl. X—XI.

“* Torma, 1879, p. 204—208; Torma 1879 a; Torma, 1880, p. 156.

“ Torma, 1879, p. 135—136; Torma, 1880, p. 155—156. Voir aussi Torma,
1896/1902, p. 32; Torma, 1972, p. 74—B83 (les lettres d'Otto Helm de 28.VIL, J.VIIL,
91X, 3.X.1895., 22111, 30.XI1.1896); O. Helm, Chemische Zusammensctzung ciniger
Metallegierungen aus der altdakischen Fundstdtte von Tordosch in Siebenbiirgen,
Z{E, 1895, p. 619—627.
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chow, Montelius, Brugsch, Schliemann). En tout cas, elle est partie de
Berlin affermite dans sa conviction qu'il y a une parenté serrée entre les

civilisations de Troie et de Turdas, tout comme entre leurs populations. -

Dans une autre conférence, tenue le 29 mai 1881, Zs. Torma revient
avec plus de détails sur le probléme des ,signes d’écriture® observés sur
divers objets découverts a Turdas et Nandru-Vale®. La rédaction de
'exposé (accompagné de 4 planches avec environ 150 dessins) a été sti-
mulé, 4 ce qu'il parait, par I'apparition de 1'Ilios de Schliemann qui com-
prenait une annexe concernant les inscriptions de Troie, realisée de
I’asvrologue anglais A. H. Sayce™. Car, si naguere on a rejete I'interpre-
tation des signes de Troie et de Turdas, donnée par ceux qui les ont
découvert, maintenant, Sayce a demontré — écrit Torma — que, dans
la préhistoire de la cité de Troie il y avait des signes d'écriture* et par
cela, ,,il absout Schliemann de la sentence destructive de l'étranger*. La
_r¢habilitation® de Schliemann éveille 'espoir de Torma; elle croit que
ses interprétations seront aussi acceptées par les archéologues vetérains®

les représentants de la science _officielle®. Elle a été encourage¢ par
le fait que I'egyptologue Brugsch, qui avait rejeté jadis, catégoriguement,
I'idee de l'existence des signes d'écriture a Turdas, avait reviseé son opi-

en remarquant les similitudes frappantes de les deux découvertes: Troie-
‘et Turdas”.iEn considérant comme prouvé que la population préhisto-
rique — d'origine et langue thrace — de Transylvanie connaissait 1'ecri-
ture, Zs. Torma exprime l'espoir qu'a la longue on découvrera une

inscription bilingue qui permettra le déchiffrement et I'entendement des

mots notés par les signes de Turdas. .J'espere — ajoute elle — que le
temps nous apportera un Champollion des signes présents sur les vases’
“néolithiques*?(Sa conviction était qu'une telle inscription pourrait étre
decouverte dans la capitale de la Dacie. Tout de suite, dans une motion
présentée la 13 juillet 1881, elle propose de commencer les fouilles
systematiques a4 Sarmizegetusa. Elle croit que par le déchiffrement de
'écriture ,dace¥ on saurait entendre les inscriptions de Troie, restées
encore intraduisible, Elle se rappelle que Schliemann a réussi a distin-
guer a Troie sept couches archéologiques; Torma ajoute que les fouilles
de Sarmizegetusa permettront aussi a faire des précisions stratigraphiques
sur I'évolution des civilisations préromaines développées sur le territoire
de la Transylvanie®.

~ Les vues de Torma nous apparaissent déja considerablement élargies;
des pages entiéres sont couvrees des observations concernant 1'évolution
de Técriture dans I'Antiquité, Elle suit la voie tracée par Sayce, et con-
sidere que les systemes d'écriture summeroaccadienne et celles assyro-
babvlonienne ont formé le fondement des autres systemes d'écriture de
"Orient Antique et de I'Egée, y compris de I'Asie Mineure. Donc, en

¥ Torma, 1882, p, 5—19.

<" Torma, 1882, p. 19—44.

© Schliemann, 1881. Anhang III: A. H. Sayce. Die Inschriften von Hissarlik
Tan=—T81).

! Torma, 1882, p. 21.

“ Torma, 1882, p. 40—42.

= Torma, 1882, p. 44—46.

;

nion, a la suite de l'apparition de I'llios de Schliemann. Il a [ait cela |
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soutenant plus convaincue encore, le parentage avec Troie, elle avance
I'hypothése que ,,...lorigine des signes d'écriture de Dacie doit é&tre
cherchée aussi dans 1I'Asie Antérieure .. %%,

En ce qui concerne ses espoirs, auxquelles nous avons fait référence
plus haut, le premier qui l'avait encouragé fut Schliemann méme qui,
dans une lettre envoyée a Zs. Torma le 9 fevr. 1821 met sur le tapis les
Jimilitudes existantes entre les découvertes de Troie et de Turdas, en
admettant & cette occasion que quelques uns des signes attestés dans
I'atablissement de celle-ci peuvent étre censées comme des signes d’écri-
ture. Dans le post-scriptum, on ajoute encore: ,Il est certain que les
habitants de Troie ont 6té des thraces et que naguére, dans I'énoque pré-
historique, la Transylvanie et I'Hongrie ont été habitées par un tribu
thrace quelconque; seulement de cette maniére on peut expliquer la
présence 4 Troie ainsi que chez vous des plusieurs signes qui n'ont pas
oté encore attestés ailleurs . . .%%%, De son coté, le professeur A. H. Sayce,
dans la lettre de 12 nov. 1883 affirme & nouveau que les signes identi-
fics a4 Turdas, excepté quelques-unes, peuvent étre des signes d'écriture
ou des imitations de ceux-ci®®, Dans le méme sens se pronnonce F. J.
flaverfield, le collaborateur de Mommsen & l'édition des inscriptions
romaines découvertes en Angleterre®, Enfin, A. J. Evans, dans son oeuvre
concernant 1'éeriture crétane, a coté des analogies ,protoegyptiénnes® et
troyennes a pris aussi en considération quelques signes de Turdas™.

I.a communication de Zs. Torma présentée la 20 aotit 1881 contient
en resumé ses conceptions a 1'égard de la préhistoire, ainsi que les con-
clusions a4 propos des stations néolithiques examinéesS Elle soutient lu

i oité de la collaboration entre les spécialistes en archéologie préhis-
toirique — une science trés jeune, placeée a la frontiére de la gdéologie
avee D'histoire — et ceux en anthropologie, etnographie, zoologie, bota-
nique, géologie, ete; pour estimer le stade de la civilisation des popula-
fions anciennes. Elle se montre la partisane convaincue de 1'évolutionisme.

!I'Dans une époque dans laquelle les controverses concernant l'anciennet¢

| de 'homme n'étaient pas éteintes, elle affirme que, certainement, I'homme

. Ce paléolithique était contemporaine aux animaux cuaternaires aujourd'hui
disparrus ou, peut-étre, avec la fin de I'époque tertiaire./ L'essence des
~hangements survenus dans le néolithique est saisie corréctement par
7s. Torma parce qu'elle affirme que par la progression du temps,
I'homme a commencé de domestiquer les animaux, cultiver les plantes,

.de sorte qu'a I'égard des nécessités de nourriture il était devenu indd-
pendant du hasard inhérent a la chasse®, Dans le contexte de cette nou-

% Torma, 1882, p. 27—28.

% Cf. Torma, 1972, p. 135—138.

% Cf, Torma, 1972, p. 128—130.

7 Cf, Torma, 1972, p. 72—74 (les lettres ce I Haverfield, 4.V.1889; 1890, saa«
date précise).

3% A J. Evans, Further discoveries of Cretan and Aegean script: with Libyan
and Proto-Egyptian Comparisons, The Journal of Hellenic Studies, 17, 1897, p. 386
(table des signes); idem, Seripta Minoa, The written documents of Minoan Crete.
with special reference to the archives of Knossos, vol. 1, The Hieroglyphic an:
primitive Linear Classes with an account of the discovery of the pre-phoenicia:
scripts, their place in Minoan story and their mediterranean relations, Oxford
1909, p. 6—7 (apud Makkay, 1990, p. 46, 143, note 28).
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velle époque — le néolithique — ol ’homme avait commencé déja d'uti-
liser les métaux, elle résume aussi les résultats de ses propres recher-
ches. Cela vaut la peine de rappeler 'invitation lancée a la fin de I'ex-
posé ou les auditeursflecteurs sont priés, pour l'avenir, de ,ne pas jeter
aucun objet en pierre ou en os trouvé ailleurs, tout soit peu important
qu'il paraisse, si on remarque des traces de l'intervention humaine et
de ne pas jeter aussi le moindre fragment céramique, car, parmi eux,
pourront étre des objets extrémement relévants pour les spécialistes“?.

L'été de 1882, elle part a nouveau en Allemange ou participe a la
XIIl-éme Assemblée générale de la Société allemande d'anthropologie,
réunie & Frankfurt sur Maine. D'ici, elle va a Mainz, par suite de I'in-
vitation de la famille Lindenschmidt, en visitant, a4 cette occasion, le
Musée Central Romain-Allemand. Enfin, on se hate de partir pour Ber-
lin, pour étudier la collection des antiquités troyennes (avec le fameux
..Trésor de Priam*), fait don au peuple allemand par Schliemann en dé-
cembre 1880 et exposé¢ dans le Musée d'Art appliqué (Kunstgewerbe-
museum). Aprés qu'elle soit partie de I’Allemagne, elle s'arréta successi-
vement & Vienne, Budapest, Cluj et Aiud pour arriver 4 la fin chez soi.
Ce fut un voyage d'étude durant quatre mois, profitable pour sa docu-
mentation, qui sera utilisée dans ses recherches ultérieures®. Le miéme
année elle fit publier une courte synthése, en allemand, 4 I'égard des
stations néolithiques de Transylvanie, investiguées par ses efforts''.

Il suit des années de travail acharné ot le contact avec les repré-
sentants du monde scientifique sera maintenu par une intense corres-
pondence (partiellement publiée)**. Selon toute apparence, la XX-éme
réunion générale de la Société allemande d'anthropologie, ethnologie et
préhistoire, de Vienne, 1'été 1889, a été la derniere rencontre scienti-
fique importante a laguelle Zs. Torma a participé. La, elle a présente
une communication scientifique centrée sur les comparaisons entre quel-.

ques découvertes de Turdas et de 1'Asie Antérieure®’,

On peut remarquer, dans ses oeuvres élaborées aprés le milieu des
années 1880, une certaine mutation dans ses préoccupationsi!. Sans re-
noncer a4 la sauvetage, collection et classification des découvertes arche-
ologiques, elle appuie sur les interprétations données aux celles-ci, en
tant que témoignages concernant 1'évolution de la spiritualité humaine.
A coté des comparaisons sur le plan archéologique, elle essaie une nou-
velle méthode, a4 savoir l'analogie ethnographique (4 laquelle les fre-
quentes références a la culture populaire de Transylvanie coni¢rent une

“ Torma, 1882, p. 46—51.

0 Torma, 1886, a; Gyulai, 1972, p. 27—29; Laszlo, 1290, p. 316.

1 Torma, 1882 a.

2 Torma, 1972, (comprenant lettres de Carl Gooss, Francis J. Haverfield,
Otta Helm, Eduard Krause, Friedrich Lindenschmit, Abraham Lissauer, John
Lubbock, Matthias Much, Jaroslav Palliardi, Johannes Ranke, Ludwig Reissen-
berger, Archibald H. Sayce, Heinrich Schliemann, Jozsef Szombathy, Otto Tischler,
Albert Voss etc.).

1 Torma, 1972, p. 106—109 (lettre de M, Much, 12.XI1I.1890.); Gyulai, 1972,
= 36—37; Ldszld, 1990, p. 317, Voir aussi J. Ranke, Die XX. allyemeine Versamm-
.wng der Deutschen anthropologischen Gesellschaft in Wien vom 5. bis 10.
1uqust 1889, mit Ausflug mach Budapest vom 11. bis 14. August, Correspondenz-
Blatt, 1889, p. 65—084.

** Cf. Torma, 1886, 1887; 18B9; 1889 a; 1804; 1897,
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ceau, la culture sumérienne étant la plus ancienne du monde, L'impor-
tance de ses propres découvertes, apprecie-t-elle, consiste en ce que —
au-dela de I'intérét local — jettent une nouvelle lumiére sur le berceau
de la civilisation ancienne de I'Europe et des origines-mémes des euro-
pcens trés anciens. L'établissement de Turdas, ainsi que les autres sta-
tions préhistoriques investiguées par elle, sont considérées comme daces,
et les daces, ainsi que les gétes, comme une population d'origine thrace.,
issue I:;de I'Asie a I'occasion de la migration des autre populations ,aAry-
ennes”.

En dépit des démarches durant huit ans, Torma n'a pas réussi de
publier son oeuvre assez étendue, pourvue de 86 planches avec plus de
2000 figures, intitulée ,La Dacie devant la conquéte romaine® (Dazien
vor der rémischen okkupation)*. Dans cette oeuvre elle rassemble tou-
tes ses recherches durant toute sa vie. Selon toute apparence, J, Hampel
sera disposé de la faire publier en forme de catalogue contenant seule-
ment les planches avec une bréve description typologique des mate-
riaux découvertes, initiative soutenue aussi de P. Reinecke. Tous les
deux ont contesté la valeur scientifique des interprétations données par
Zs. Torma mais, parce qu'elle ne voulait pas renoncer au texte dans sa
forme initiale, I'oeuvre est restée en manuscrit™,

Zs, Torma a passé ses derniéres années retirée chez soi, la santé
affaiblie, ayant auprés d'elle d’amis fidels et collaborateurs anciens, en |
premier lieu G. Téglis et K. Herepey. En méme temps, les spécialistes
ctrangers s'intéressent aussi de ses découvertes. Le jeune archéologue |
allemand P. Reinecke, encouragé par le professeur J. Ranke, visite deux |
fois la cité d'Ordstie (1893, 1896) étant bien accueilli par Zs. Torma qui |
lui a permis d'étudier sa collection,fen lui offrant aussi touts les renseigne- /
ments nécéssairs® Plus tard, elle est heureuse de revoir le vieux Vir-
cnow, venu en Transylvanie pour participer aux festivités dediées a la
memoire de Honterus, tenues & Brasov en 1898 et qui, & cette occasion,
a eu du temps pour lui faire une visite a Orastie; maintenant, Zs. Terma
lui a montré le site de Turdas™. [Malgré les anciennes malentendus avec
J. Hampel, celui-ci pense qu'il serait de son devoir de lui faire aussi une
visite®®, Enfin, comme une tardive réconsideration de ses mérites, le 247
mai 1899 la Faculté de Philosophie de I'Université de Cluj lui a accordé
ie titre Doctor honoris causa, Zs. Torma étant ainsi la premiére femme /
~a qui I'Université a rendu les mérites de cette maniére® Selon le con-
cept de la letre de Zs. Torma datée le 26 mai 1899, adressée au doyen
de la Faculté déja mentionnée, Istviin Schneller, elle a hésité initialle-
ment de recevoir cette distinction gu'elle considére comme ,un fer a
cheval mort¥®, Pourtant, elle I'a accepté finalement. La nouvelle s'est

" Gyulai, 1972, p. 39, 52. Voir aussi l'explication de la planche précédant la
ge 73.

' Gyulai, 1472, p. 39—43, 52—53; Makkay, 1990, p. 43—45.

! Torma, 1972, p. 97—98 (lettre de E. Krause, 31.VIL.1893.), 122—125 (lettre

2= P. Reinecke, 15.V1.1896.); Gyulai, 1972, p. 41—42; Makkay, 1990, p. 43.

- Gyulai, 1972, p. 44—45.

“ Gyulai, 1972, p. 45.

* Torma, 1972, p, 144—145 (lettre d'Istvin Schneller, le doyen de la Faculté
“hilosophie, 25.V.1899.); Gyulai, 1972, p. 45—46.

Torma, 1972, p. 145—146.
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